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| nuevo lipiz que esciibe sin necesi-
Iid do ser lElndo. Hay millones de ellos
en uso, porgue en todo el mundo no
bay otro Jipiz que escriba como el

BVERSHARP

Sznalmido hermosamente, con la precis
n de un reloj, para que dure toda Ia
vida, Fljese que nﬁa EVERSHARP, Kl
nombre estd grabado en cada lipiz,

De venta en todas partes
Agentes exclusivos parn la  Repdblicd
o Argenting ¥
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(Seccién Chicago)
3345, AV, DE MAYOQ, r355—Bg, Aires,
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—Estoy pepsandd que si asi com 56108,
bt Eurporacidsd, uy slmplé grupe &€ Pergg+
fi1s mhigald i'iijé ﬁ?hfél"ﬁﬁﬂ EoFdinliiefite ('ﬂs
Yeted, ¢ nty Blvira?) fudédnigd uy eletpo dea
fsbergnté Eualquiekd, €on #dluls bara sl
{,'_Lemﬁ:"eie'; ¥9 estarla ebligada pas la prics
lica fornial @ ivitprlas & gue noa pualéras
83 42 ple @ du tlempo,

=i Para qué?

—Coito tstades 1o habrdn ofdo decir, esa
e3 la"nianera da vendlr homenaje a alguien
aiis desapnreeld, adoptada por los congre=
#9d 0 touselos, 0 cosn usl. Por fortuna, nos-
olres no POIOS congreso o comsejo, v me
fellolto mds que nunca de ello, porque debo
confesur que cee homenaje sentimental de
1a -}msturn me ha parecido siempre un poco
vidiculo; gefiores que se ponen de pie, muy
gerios, un momentito, y luego se vuelven a
gentar, un poco menos serios,.. Sobre todo
para el caso de homenaje que vo invitaria
a tributar, eso me pareceria menos propio
todavia que en todos los casos,

—¢ ¥ qué le pareceria si le rogiramos que
antes de irse nos dijera ¢l porqué del ha-
menaje de que estd hablando tan abundan-
temente?

—¢; 11 pueblo quiere saber de 1o que se
trataly

—No sélo me parece muy bien, sino has-
t8 indispensable. :

—35i; pero, entretanto...

—Ustedes, por el tono con que hablan,
creen, evidentemente, que se trata de algus
na ocurrencia festiva. Pero, desgraciadamen-
ite, de lo que se trata es de la desaparicion
de una noble dama.

—iLa seilora de Udaondo!

—iAh, si

—8i; para ella reclama hoy mi &nimo, tan-
tas veces risuefio o ligero, un ¢momentop
de homenaje afectivo.

—Eso lo ha hecho ya el sentimiento de
todo el mundo, Valdemar,

—Usted ha dicho asi lo mejor que podia
decirse; pero yo no puedo quedarme sin de-
cir que.,, Se me agolpan tantas cosas...
Querria decir simplemente,,, jera tan
buenal

—Ha expresado usted también lo mejor
que podria decirse,

! —Pero es que ademis tengo que decir
que esa bondad de la sefiora de Udaondo
‘era 1a hondad de los grandes corazones que
uno se figura como una clara llama ardien-
do serena y luminosamente, discretisima-
mente también, en el pecho; }'a bondad que
hace bien y que hace el bien de todos los
momentos, como una funcidn natural. Por-
que hay muchisimas personas muy buenas,
¥ cuya bondad es solamente un liccho en
cuya contemplacién se complace el espiritu
e los demds, sin que actiic fomo una ener-
gia activa, como un agente del bien realiza-
do y difundido en torno; v hay muchisimas
persoras que hacen el bien sin bhondad en
*el bien mismo, que lo hacen cumpliendo co-
mo deber extrinseco un mandato de si es-
pirity, y hay muchisimas también que lo ha-
ten mal, viciado de ininteligencia; dan, por
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ejemplo, limosna coplosa a los bribones o=
flqueanles, y no saben nunca quién la nece-
Eita ¥ merece, a quién con ella se le haria
Un bien real, oportuno y fecundo, La sefio=
ra de Udaondo tenfa, en cambio, ese don da
la bondad verdaderamente espiritual; su ca-
aidad era la caridad sin impertinente gesto
protector o correccional que hace severo &
auxilio; difundia el socorro con naturalisi=
ma benevolencia v gentil discrecién, jOh
aquellos sobres que tantos, tantos necesita-
dos conocieron como una bendicién de ha-
da prudente e invisible!

—Menos mal que sea tan tranco en Sus
contradicciones este Valdemar, Porque ;mi-
ren que ha hablado contra Ia caridad, cuan-

0... cuando ne habia muerto 1a sefiora ¢
Udaondo! [No se conoce el bien hasta que
se pierde!l

—i Es que agwello de qiie hablé es otra
cosa que esto! Y estoy dispuesto a hablar
mal ofra vez de la caridad que no es hene-
ficencia, de la limosna que se da sélo porque
es limosna, para quedar bien con Dios,

—ijPero si la sefiora que hemos perdida
thizo toda su vida limosnas!

—iNo! Socorrié, ayudds, dié puntos de
apoyo al esfuerzo y paz a la angustia, com
dulce y afectuoso interés por aquellos a
iquienes auxiliaba. La limosna es una diadiva
de la mano; esto era un concurso del sen-
timiento. La seiiora de Udaondo fué capaz
de realizar el ideal de Ja beneficencia; per-
sonal, carifiosa, vivificada por la afinidad di-
recta, intima con el infortunio. jAh! Si Ia
‘beneficencia pudiera ser toda y siempre asi,
=] estado y = lo que es mis — el espiritu so-
cial serian otros. Pero... no se puede. Las
aptitudes personales no son todas como l1as
de nuestra amiga desaparecida, y no hay
otro medio que organizar colectivamente el
concurso individual, Se substituye al cora-
z6mn un organismo impersonal, y esto hace
naturalmente, menos célida, menas segura
en su acierto, también, y mis costosa, Ia ca-
ridad. Esto sin contar las caridades de luci-
miento o de entretenimiento; las caridades
puramente mundanas que sabemos,

—Adibs!

—Pero si hay eso! Y confiesen que no €3
cosa de tratarla con tanto respeto como @
lo otro. En ¢«L.a manchay — una comedia de
aquel Giménez Pastor, muy amigo mio —
aparece una chica que anda muy at:r.g'eaclﬂ
organizando un beneficio de la” «Sociedad
Protectora de los Nifios Tartamudoss,

—iJestis!

—Y como se le bromex con el hallazgo
de esa beneficencia, dice: — ¢; Pero es que no

" hemos encontrado otra cosal Las socieda~

des y patronatos ya existentes no nos han
dejado a quién proteger, y hemos tenidod
que agarrarnos de los nifios tartamudos que
estaban libress. — «Voild de 1a bonne bien~
faisance de salon!s ;Eh? Y ahora ustedes
dirdn que yo... :

—Que usted merecla ser un nifio tartd
mudo, es lo que decimos,

Valdemar,

e

Afliccion

Marido ¥ mujer estin en plena discusion,
sin cuidarse de la presencia de su hijita,

—Sf = exclama ella, — estoy arrepentida
de haberme casado contigo, 1gu:§11to mejor
hubiera sido hacerme monjal... Asi tendrfa
tranquilidad.

=Y yol—ailla él—;Crees que estoy con-
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tento? 1 Ojali me hubiese quedado sone_ro!.-c
Al llegar a este periodo de la discusién,

nena, que escuchaba en silencio, rompe a

rar descongoladamente, 3
— Por qué lloras, querida? == pregunta €

papa. 3
porque pienso... qué... hubié

—Lloro, ..
ra sido de mi... si... ustedes no se hubieran

casado... Sola... sin papd.,, sin mami.es




